TAW: Penalty for violations pertaining to tax
On 14 Aug 2020, Trung An water supply joint stock company announced the penalty for violations pertaining to tax as follows: 
Article 1: To sanction administrative violations for: 
1. Trung An water supply joint stock company
- Tax code: 0310350082

- Address: 873A Quang Trung, Ward 12, Go Vap District, Ho Chi Minh City

- Certificate of business registration for Joint Stock Company No.0310350082 dated October 6, 2010, changed for the 8th time on June 18, 2020 issued by Department of Planning and Investment of Ho Chi Minh City

- Legal representative: Vo Thi Hong Ha 

Gender: Female 
- Title: Chairman of the Board of Directors
2. Having committed administrative violations:

Regarding corporate income tax: Taxpayers violated the provisions of Clause 2, Article 5 of Circular 78/2014/TT-BTC dated June 18, 2014, Article 3 of Circular 96/2015/TT-BTC dated June 22, 2015 of the Ministry of Finance and Article 7, Article 30 of the Law on Tax Administration No.78/2006/QH11 dated November 29, 2006 on determination of turnover to calculate taxable income in the inspection year

3. Regulations on sanctioning: in Article 6, Article 10 of Decree No.129/2013/ND-CP dated October 16, 2013 of the Government on sanctioning of administrative violations pertaining to tax and implementation enforcement of decision on tax administration

4. Aggravating circumstances: None

5. Extenuating circumstances: None

6. To be subject to the following sanctioning forms and remedial measures: 
a) Main sanctioning forms: 
Imposing administrative violations with a fine level of VND 2,100,000 
In which: Fine for a violation of tax procedures (subsection 4254) with an amount of VND 2,100,000

b) Additional sanction: None

c) Remedial measures: 
- Total amount of tax arrears: None

- Total amount of late payment amount: VND 36,695,257 
In which: 
Late payment of corporate income tax (subsection 4918) with an amount of VND 36,695,257

This late payment amount is for the tax office to write the tax; the enterprise is not required to pay due to having completed the payment

The time limit for taking remedial measures is 10 days from the date of receiving this decision

All costs for the organization of the implementation of the remedial measures shall be paid by the violator named in this Article

Article 2: This Decision takes effect from the date of its signing
Article 3. This Decision is: 
1. Assigned to Ms. Vo Thi Hong Ha - the representative of the violator named in Article 1 of this Decision for execution

Within 10 days from the date of receiving this sanctioning decision, Trung An water supply joint stock company is requested to pay into account number: 7111.1056137 of Ho Chi Minh Tax Department opened at State Treasury in Ho Chi Minh City for the fine amount of Trung An water supply joint stock company 
Trung An water supply joint stock company must strictly abide by this sanctioning decision. If past the time limit, Trung An water supply joint stock company does not voluntarily comply, it will be coerced to comply with the provisions of law

Trung An water supply joint stock company has the right to complain or initiate an administrative lawsuit against this Decision in accordance with the law

2. Sent to the State Treasury in Ho Chi Minh City to collect the fine

3. Sent to the Tax Accounting Declaration Department; Debt Management and Tax Enforcement Division - Tax Department of Ho Chi Minh City to organize the implementation
